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»>B RADETS FORORDNING (EF) Nr. 32/2000
af 17. december 1999
om abning og forvaltning af GATT-bundne fallesskabstoldkontingenter og visse andre feelles-
skabstoldkontingenter og om visse gennemforelsesbestemmelser for sa vidt angar tilpasning af
disse toldkontingenter og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1808/95
(EFT L S af 8.1.2000, s. 1)
Zndret ved:
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»M1 Kommissionens forordning (EF) nr. 2511/2001 af 19. december 2001 L 339 17 21.12.2001
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»M3 Kommissionens forordning (EF) nr. 384/2003 af 26. februar 2003 L 55 15 1.3.2003
» M4 Kommissionens forordning (EF) nr. 545/2004 af 24. marts 2004 L 87 12 25.3.2004

Berigtiget ved:

>Cl

Berigtigelse, EFT L 244 af 29.9.2000, s. 84 (32/2000)
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RADETS FORORDNING (EF) Nr. 32/2000
af 17. december 1999

om abning og forvaltning af GATT-bundne fallesskabstoldkontin-
genter og visse andre famllesskabstoldkontingenter og om visse
gennemforelsesbestemmelser for si vidt angir tilpasning af disse
toldkontingenter og om ophzvelse af forordning (EF) nr. 1808/95

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Felles-
skab, serlig artikel 133,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Fellesskabet har som led i den almindelige overenskomst om
told og udenrigshandel (GATT) forpligtet sig til hvert &r og pa
visse betingelser at dbne fzllesskabstoldkontingenter til nedsat
told eller nultold for en rekke varer;

(2)  Radets forordning (EF) nr. 1808/95 af 24. juli 1995 om &bning
og forvaltning af GATT-bundne fzllesskabstoldkontingenter og
af visse andre fwllesskabskontingenter for visse landbrugspro-
dukter, industri- og fiskerivarer og om
gennemforelsesbestemmelser for s& vidt angdr @ndring eller
tilpasning af disse toldkontingenter ('), er flere gange blevet
@ndret betydeligt; i forbindelse med nye @ndringer er det af
klarhedshensyn nedvendigt at foretage en omarbejdelse og
forenkling af navnte forordning, jf. Rédets resolution af 25.
oktober 1996 (?);

(3)  toldkontingenterne for GATT-bundne landbrugsprodukter er
daekket ved Radets forordning (EF) nr. 3290/94 af 22. december
1994 om de tilpasninger og overgangsforanstaltninger, der er
nadvendige i landbrugssektoren for gennemforelsen af de aftaler,
som er indgdet under de multilaterale handelsforhandlinger i
Uruguay-rundens regi (°) og berores ikke af denne forordning;

(4)  efter de toldnedsettelser, der er opndet enighed om inden for
GATT, kan visse varer, der tidligere var omfattet af forordning
(EF) nr. 1808/95, imidlertid indferes toldfrit; der er séledes ikke
grund til at anfere dem i nerverende forordning;

(5)  for avispapir (lebenummer 09.0015) har Feellesskabet indgaet en
aftale med Canada, der fastsatter abning af et toldkontingent pa
650 000 tons, hvoraf 600 000 tons i henhold til artikel XIII i
GATT indtil den 30. november hvert &r er forbeholdt varer fra
Canada; aftalen fastsaetter tillige en forpligtelse til at have den
del af kontingentet, der er forbeholdt importen fra Canada, med
5 % i tilfelde af, af den pagzldende andel er opbrugt inden
udgangen af et givet &r;

(6)  Fellesskabet har i overensstemmelse med sit tilbud i forbindelse
med FN's konference om handel og udvikling (UNCTAD) og
parallelt med sin generelle preferenceordning (GSP) siden 1971
abnet toldpraferencer for forarbejdede varer af jute og kokos
med oprindelse i visse udviklingslande, som har bestéet i en
gradvis nedsettelse af toldsatserne i den fzlles toldtarif og fra
1978 til den 31. december 1994 i en fuldstendig suspension af
disse satser;

(7)  siden den nye generelle preferenceordning tradte i kraft den 1.
januar 1995, har Fellesskabet uden for GATT autonomt abnet
feellesskabstoldkontingenter for forarbejdede varer af jute og
kokos til nultold for fastsatte meengder indtil den 31. december

(") EFT L 176 af 27.7.1995, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1401/
98 (EFT L 188 af 2.7.1998, s. 1).

(® EFT C 332 af 7.11.1996, s. 1.

(®) EFT L 349 af 31.12.1994, s. 105.
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®)

©

(10)

(11)

1999 ved forordning (EF) nr. 764/96 (') og (EF) nr. 1401/98 (*);
den generelle praferenceordning er blevet forlenget indtil den
31. december 2001 ved forordning (EF) nr. 2820/98 (°), og det
er derfor nedvendigt ogséd at forlenge denne ordning til den 31.
december 2001;

i sine forbindelser med tredjelande har Fellesskabet over for
Schweiz forpligtet sig til arligt at abne et fellesskabstoldkontin-
gent for perioden fra den 1. september til den 31. august det
folgende ar, der giver toldfritagelse for forskellige behandlinger
af visse tekstilvarer under Fellesskabets procedure for passiv
foraedling; i overensstemmelse med mestbegunstigelsesklausulen
kan Schweiz og andre tredjelande udnytte dette kontingent;

Fellesskabet har for visse varer fremstillet i hinden og for
stoffer veevet pd handvaeve erkleret sig rede til at &bne arlige
feellesskabstoldkontingenter med toldfritagelse; adgangen til
disse fellesskabstoldkontingenter er imidlertid betinget af, at
toldmyndighederne i Fellesskabet foreleegges et agthedscerti-
fikat udstedt af de kompetente myndigheder i det
praferenceberettigede land, som attesterer, at varerne er frem-
stillet i handen eller vevet pa hindvayv;

af hensyn til ordningens rette virkemade er det nedvendigt at
definere »varer fremstillet i hinden;

der ber indferes en ny ordning for ajourfering for sa vidt angar
de myndigheder, der er kompetente til at udstede egthedscertifi-
kater;

(12)  for at ordningerne kan anvendes korrekt pa dels varer fremstillet

i handen, dels vavet stof fremstillet pa hdandvaeve, skal der abnes
mulighed for en midlertidig fuldsteendig eller delvis tilbagetrak-
ning af fordelen i tilfelde af uregelmaessigheder eller manglende
administrativt samarbejde, samt metoder for administrativt
samarbejde om kontrol med udstedelsen af agthedscertifikater;

(13)  da fordelen ved toldkontingenter for varer fremstillet i hdnden og

stoffer vaevet pa hindvaeve kan indremmes udviklingslande
inden for rammerne af den generelle praeferenceordning, skal
der abnes mulighed for, at Kommissionen efter officiel anmod-
ning fra et ansegerland og efter at have modtaget en udtalelse
fra Toldkodeksudvalget kan tilfoje nye lande omfattet af det
generelle preferencesystem, som afgiver de nedvendige garan-
tier med hensyn til kontrol af disse varers @gthed, til listen
over praeferenceberettigede lande;

(14) 1 henhold til dets internationale forpligtelser pahviler det Feelles-

skabet at treffe afgerelse om at dbne toldkontingenter; der ber
navnlig sikres, at der er lige og vedvarende adgang for alle
importerer i Feellesskabet til nevnte kontingenter, og at de told-
satser, der er fastsat for disse kontingenter, anvendes uden
afbrydelse pa al import af de padgaldende varer i alle medlems-
stater, indtil de er opbrugt;

(15) Radets forordning (EQF) nr. 2454/93 af 2. juli 1993 om visse

gennemforelsesbestemmelser til Rédets forordning (EQF) nr.
2913/92 om indferelse af en EF-toldkodeks (*), har systemati-
seret bestemmelserne for forvaltning af de toldkontingenter, der
skal benyttes, ved kronologisk at falge datoerne for godtagelse af
erkleeringer om overgang til fri omsatning;

(16) af hensyn til en hurtig og effektiv kommunikation mellem

medlemsstaterne og Kommissionen kan denne, i det omfang det
er muligt, ske elektronisk;

EFT L 104 af 27.4.1996, s. 1.

EFT L 188 af 2.7.1998, s. 1.

EFT L 357 af 30.12.1998, s. 1.

EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1662/
1999 (EFT L 197 af 29.7.1999, s. 25).
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(17)  endringer af den kombinerede nomenklatur og Taric-koderne og
de tilpasninger af mangderne og toldkontingentsatserne, der
folger af afgerelser truffet af Radet eller af Kommissionen,
medforer ingen substansendringer; med henblik pd en forenkling
bor det fastsettes, at Kommissionen efter at have indhentet udta-
lelse fra Toldkodeksudvalget kan foretage @ndringerne og de
tekniske tilpasninger af denne forordning;

(18) denne forordning ber tilpasses i tilfelde af @ndringer i de
bestdende aftaler inden for GATT, herunder toldnedsattelser,
og, for sa& vidt angéar forarbejdede varer af jute og kokos, i
tilfelde af en forlengelse af den generelle praferenceordning;
det ber derfor fastsaettes, at Kommissionen efter at have
indhentet udtalelse fra Toldkodeksudvalget kan foretage de rele-
vante andringer i denne forordnings bestemmelser, herunder
bilagene, i det omfang de saledes aftalte andringer praciserer,
hvilke varer der kan henfores under toldkontingenterne, deres
mangde, toldsatser og kontingentperiode, samt eventuelt de
respektive adgangsbetingelser;

(19) der kan pétenkes en harmonisering af definitionerne for varer
fremstillet i handen og stoffer vavet pad handvaeve og af
egthedscertifikater, og det ber derfor fastsattes, at Kommission-
en efter at have indhentet udtalelse fra Toldkodeksudvalget, kan
tilpasse disse definitioner og erstatte modellerne i bilag VI og
VII med andre modeller;

(20) de nedvendige gennemforelsesforanstaltninger til denne forord-
ning ber vedtages i overensstemmelse med Radets afgorelse
1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsattelse af de naermere
vilkdr for udevelsen af de gennemforelsesbefojelser, der
tillegges Kommissionen (') —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

AFSNIT I
GENEREL ORDNING

Artikel 1

1.  For de varer, der er opfert i bilag I til V, anvendes der i de
perioder og efter de bestemmelser, der er fastsat i denne forordning
og navnte bilag, toldnedsettelser inden for fallesskabstoldkontin-
genter.

2. Artikel 18 i Radets forordning (EQF) nr. 2913/92 af 12. oktober
1992 om indferelse af en EF-toldkodeks (*) finder anvendelse ved be-
regningen af modverdien i national valuta af beleb angivet i euro for
medlemsstaterne undtagen for de medlemsstater, som er fastsat i Radets
forordning (EF) nr. 974/98 af 3. maj 1998 om indferelse af euroen ().

AFSNIT 11

SPECIFIKKE BESTEMMELSER FOR VISSE TOLDKONTIN-
GENTER
Afdeling 1

Toldkontingent for avispapir

Artikel 2

1.  Fra den 30. november hvert ar kan restmangden pd de i bilag |
angivne kontingenter for avispapir, som ikke er blevet anvendt pr. 29.

(') EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.

() EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 955/
1999 (EFT L 119 af 7.5.1999, s. 1).

(®) EFT L 139 af 11.5.1998, s. 1.
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november, eller som sandsynligvis ikke vil blive anvendt inden den 31.
december, dekke import af den pagaldende vare fra Canada eller
andre tredjelande.

2. Ttilfeelde, hvor det bundne kontingent pa 600 000 tons fra Canada
er opbrugt, eller hvor der ikke er &bnet noget autonomt kontingent pa
mere end 30 000 tons for resten af kalenderaret, forhgjer Kommission-
en det bundne kontingent med 5 %. Kommissionen offentligger
forhgjelsen af kontingentet i C-udgaven af De Europceiske Feellesska-
bers Tidende.

Afdeling 2

Toldkontingenter for varer fremstillet i hinden eller vavet pa
héndvzeve

Artikel 3

Toldkontingentfordelen for varer fremstillet i hdnden er forbeholdt de i
bilag IV angivne varer, der er ledsaget af et &gthedscertifikat udstedt af
den kompetente myndighed i det praferenceberettigede land, som
stemmer overens med modellen i bilag VI.

Artikel 4

Toldkontingentfordelen for varer veevet pa handvave er forbeholdt de i
bilag V angivne varer, der er ledsaget af et agthedscertifikat udstedt af
den kompetente myndighed i det praferenceberettigede land, som
stemmer overens med modellen i bilag VII. De pagaldende varer skal
i begge ender af hvert stofstykke bere et af de nevnte myndigheder
godkendt stempel eller undtagelsesvis en plombe, der er godkendt af
myndighederne i fabrikationslandet og pasat hvert stykke.

Artikel 5

De i artikel 3 og 4 omhandlede varer skal transporteres direkte mellem
fabrikationslandet og Feellesskabet.

I denne forbindelse betragtes som transporteret direkte:

a) varer, hvis transport foregir uden passage af et land, der ikke er
medlem af Feallesskabet; anlgb af havne i lande, der ikke er
medlemmer af Fallesskabet, udger ikke en afbrydelse af den direkte
transport pa betingelse af, at varerne ikke omlades under disse anleb

b) varer, hvis transport foregir ved passage af et omrade henherende
under et eller flere lande, der ikke er medlemmer af Fellesskabet,
eller som omlades i et sddant land, sidfremt transporten gennem
disse lande eller omladningen foregér i henhold til et gennemgéende
transportdokument udfeerdiget af fabrikationslandet.

Afdeling 3

Administrativt samarbejde om varer fremstillet i hinden eller
vaevet pa handvaeve

Artikel 6

1.  Den i artikel 3 og 4 omhandlede toldkontingentfordel kan til
enhver tid midlertidig, fuldsteendig eller delvis, tilbagetraekkes i tilfeelde
af uregelmassigheder eller manglende administrativt samarbejde om
kontrol af @gthedscertifikater.

2. Midlertidig, fuldstendig eller delvis tilbagetraekning af de told-
kontingentfordele, der er omhandlet i stk. 1, vedtages efter proceduren
i artikel 10, stk. 2, efter at Kommissionen forudgdende har fort
passende konsultationer med det pageldende praferenceberettigede
land.

3. a) Safremt der gores brug af proceduren for midlertidig, fuldstendig
eller delvis tilbagetraekning af toldkontingentfordelen, offent-
ligger Kommissionen en meddelelse i De Europceiske
Fellesskabers Tidende, C-udgaven, om, at der er begrundet tvivl
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om berettigelsen af at anvende denne forordning, og ger neje
rede for, hvilke varer producenter og eksporterer tvivlen
vedrorer.

b) Den del af denne toldskyld, der svarer til preeferencefordelene i
medfer af denne forordning, anses for ikke at veaere opstéet,
medmindre den er opstdet efter datoen for offentliggerelsen af
den i litra a) nevnte meddelelse og vedrarer en vare, en produ-
cent eller en eksporter, der udtrykkeligt er nevnt i meddelelsen,
eller medmindre der foreligger omstendigheder, som ger anven-
delse af artikel 221, stk. 3, andet punktum i forordning (EQF) nr.
2913/92 berettiget.

Artikel 7

1.  De praferenceberettigede lande sender Kommissionen navne og
adresser pa de statslige myndigheder pa deres omrédde, der kan udstede
@gthedscertifikater, aftryk af de stempler, som anvendes af disse
myndigheder, samt navn og adresse pd de statslige myndigheder, der
er ansvarlige for kontrollen af navnte certifikater. Disse stempelaftryk
er gyldige fra den dato, hvor Kommissionen modtager dem. Kommis-
sionen  videregiver disse oplysninger til medlemsstaternes
toldmyndigheder, om muligt elektronisk. Nar sadanne meddelelser
finder sted som led i en ajourforing af tidligere meddelelser, angiver
Kommissionen datoen for disse nye stempelaftryks gyldighed ud fra
de oplysninger, der gives af de praeferenceberettigede landes kompe-
tente myndigheder. Disse oplysninger behandles som fortrolige; dog
kan toldmyndighederne i forbindelse med angivelse til overgang til fri
omsatning give importerer eller deres reprasentanter adgang til at se
de i dette stykke naevnte stempelaftryk.

2. Kommissionen offentligger 1 De Europeiske Feellesskabers
Tidende, C-udgaven, navnene pad de myndigheder i fabrikationslandet,
der kan udstede nevnte ®gthedscertifikat, samt i givet fald datoen, fra
hvilken de nye preferenceberettigede lande har opfyldt de i stk. 1
nevnte forpligtelser.

3. Den efterfolgende kontrol af gthedscertifikaterne foretages ved
stikprove, eller hver gang toldmyndighederne i Fellesskabet har
begrundet tvivl om dokumentets agthed eller korrektheden af oplysnin-
gerne om de pageldende varer.

4. Med henblik pad anvendelse af stk. 1 sender Fellesskabets told-
myndigheder en kopi af @®gthedscertifikatet til den kompetente
statslige myndighed i det eksporterende praferenceberettigede land,
om fornedent med angivelse af de formelle eller reelle arsager, der
berettiger en undersogelse. De vedlaegger en kopi af agthedscertifi-
katet, fakturaen eller en kopi af denne samt alle andre eventuelle
bevisdokumenter. De fremsender ligeledes enhver oplysning, der har
kunnet fremskaffes, og som tyder pa, at angivelserne i agthedscertifi-
katet er urigtige.

Hvis Faellesskabets toldmyndigheder treffer afgerelse om at suspendere
anvendelsen af toldkontingentet, mens de afventer resultatet af
kontrollen, tilbyder de importeren at frigive varerne under forbehold
af sadanne sikkerhedsforanstaltninger, som de matte finde nedvendige.

5. Nér der i medfer af stk. 1 fremsattes anmodning om efterfol-
gende kontrol, skal denne kontrol foretages og resultatet meddeles
toldmyndighederne i Feallesskabet inden for en frist pd hejst seks
maneder. Det skal pd grundlag heraf bestemmes, om det omtvistede
@gthedscertifikat vedrerer varer, der faktisk er udfert, og om disse
faktisk kan henferes under toldkontingentet.

6.  Hvis der i tilfeelde af begrundet tvivl ikke fremkommer svar inden
udlebet af den i stk. 5 anferte frist pa seks maneder, eller hvis svaret
ikke indeholder tilstraekkelige oplysninger til at fastsld det pagaldende
dokuments @gthed eller rigtigheden af oplysningerne om de pageal-
dende varer, rettes der pd ny henvendelse til de kompetente
myndigheder. Hvis resultaterne af undersegelsen efter denne anden
henvendelse ikke meddeles de anmodende myndigheder inden for en
frist pa fire méneder, eller hvis resultaterne ikke gor det muligt at
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fastsla det pageldende certifikats agthed, afslar de navnte myndig-
heder at indremme preferencebehandling, medmindre der foreligger
ekstraordinere omstendigheder.

7. Hvis det af kontrolproceduren eller andre foreliggende oplys-
ninger synes at fremga, at denne artikels bestemmelser overtrades,
skal det praeferenceberettigede udferselsland pa eget initiativ eller pa
Feellesskabets anmodning hurtigt foretage eller lade foretage passende
undersegelser for at afslore og forebygge sadanne overtradelser.
Feellesskabet kan med henblik herpd deltage i disse undersogelser.

8. Med henblik pa efterfolgende kontrol af agthedscertifikater skal
den kompetente statslige myndighed i det praeferenceberettigede udfor-
selsland i mindst tre &r opbevare kopier af certifikaterne samt
eventuelle eksportdokumenter, hvortil de henviser.

AFSNIT 111
FORVALTNING AF TOLDKONTINGENTER

Artikel 8

Kommissionen forvalter de i artikel 1 omhandlede toldkontingenter i
overensstemmelse med artikel 308a til 308c i forordning (EOF) nr.
2454/93.

Kommunikationen mellem medlemsstaterne og Kommissionen med
henblik herpa foregér sa vidt muligt elektronisk.

Medlemsstaterne og Kommissionen arbejder nert sammen for at sikre,
at denne forordnings bestemmelser overholdes.

Hver medlemsstat sikrer importererne af de pageldende varer lige og
kontinuerlig adgang til kontingenterne, s leenge den resterende kontin-
gentmeengde tillader det.

AFSNIT IV
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 9

1.  De nedvendige bestemmelser for anvendelsen af denne forordning
vedtages efter proceduren i artikel 10, stk. 2, navnlig:

a) @ndringer og tekniske tilpasninger, hvor sddanne er nedvendige som
folge af @ndringer af den kombinerede nomenklatur eller Taric-
koderne

b) de nedvendige tilpasninger som folge af:

— Rédets indgéelse af aftaler eller aftaler i form af brevveksling
inden for rammerne af GATT, eller som folge af forpligtelser,
Feellesskabet har pataget sig over for visse tredjelande inden for
rammerne af GATT, eller

— en forlengelse af den generelle preferenceordning for sé vidt
angar jute- og kokosvarer

c) tilfgjelse af udviklingslande pa listerne i bilag IV og V efter officiel
anmodning fra ansegerlande, der afgiver de nedvendige garantier
for kontrol med de pageldende varers @gthed

d) @ndringer og tilpasninger af definitioner for varer fremstillet i
hinden og stoffer vaevet pd handvaeve samt modeller for @gtheds-
certifikater.

2. Bestemmelser vedtaget i henhold til stk. 1 giver ikke Kommis-
sionen ret til:

— at overfore uudnyttede praferencemangder fra en kontingentpe-
riode til en anden

— at @®ndre de i aftalerne eller aftalerne i form af brevveksling fast-
satte tidsplaner

— undergive adgangen til disse kontingenter importlicenser.
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Artikel 10

1. Kommissionen bistds af Toldkodeksudvalget, der er nedsat ved
artikel 247 i forordning (EQF) nr. 2913/92.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 og 7 i afge-
relse 1999/468/EF.

3.  Den frist, der er omhandlet i artikel 4, stk. 3, i afgerelse 1999/
468/EF, fastsattes til tre maneder.
Artikel 11
Forordning (EF) nr. 1808/95 oph&ves.
Henvisningerne til forordning (EF) nr. 1808/95 betragtes som henvis-

ninger til nervaerende forordning og skal leses i overensstemmelse
med sammenligningstabellen i bilag VIII.
Artikel 12

Denne forordning treeder i kraft pd syvendedagen efter offentliggerel-
sen i De Europceeiske Fceellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2000.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart
i hver medlemsstat.
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\ QY]
Ntmero de orden Cédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AVE®V ap1Bpog Kodikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Cddigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
09.0104 4201 00 00 10
42021110 10
4202 1190 10
42021291 10
4202 12 99 10
4202 1990 10
4202 21 00 10
42022290 10
4202 31 00 10
4202 3290 10
4202 39 00 10
420291 10 10
420291 80 10
42029291 10
4202 92 98 10
4202 99 00 10
4203 30 00 10
4203 40 00 10
44201011 10
44209091 10
4602 1091 10
4602 10 99 10
M4
48182091 10
48182099 10
4818 30 00 10
4818 50 00 10
481890 10 10
4818 90 90 10
48193000 10
482360 10 10
4823 60 90 10
4823 70 90 10
482390 90 20
\ Q]
6403 30 00 20
6406 10 11 10
6406 10 19 10
6406 10 90 10
6406 20 10 10
6406 20 90 10
6406 91 00 10
6406 99 30 10
6406 99 50 10
6406 99 60 10
6406 99 80 10
650590 10 10
6602 00 00 10
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\ QY]
Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AGE®V ap1Ouog Kwdikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
6802 91 90 10
6802 92 90 10
6802 93 90 10
6802 99 90 10
6912 00 10 10
6913 10 00 10
691390 10 10
6913 90 91 10
6913 90 93 10
6913 90 99 10
6914 90 10 10
7013 99 00 10
7018 10 19 10
71171991 10
7117 19 99 >M4 10 «
7418 11 00 10
7418 19 00 10
7418 20 00 10
7419 10 00 10
7419 91 00 10
7419 99 00 10
7616 99 90 05
8308 90 00 10
911390 10 10
M4
9113 90 80 11
\ Q]
9403 40 10 10
9403 40 90 10
9403 80 00 10
9403 90 10 10
9403 90 30 10
9403 90 90 10
94051091 10
9405 10 99 10
9405 20 99 10
9405 40 99 10
9405 50 00 10
9405 60 99 10
9405 99 90 10
9502 10 10 10
9502 10 90 10
9503 30 10 10
9503 49 10 10
9503 50 00 11
9503 60 10 10
9503 90 10 10
9503 90 99 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AGE®V ap1Ouog Kwdikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Cddigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
9601 10 00 10
9602 00 00 10
09.0106 5208 51 00 11
91
5208 52 10 11
91
5208 52 90 11
91
5208 53 00 11
91
5208 59 00 11
91
5209 51 00 11
91
5209 52 00 11
91
5209 59 00 11
91
52121510 11
91
52121590 11
91
52122510 11
91
52122590 11
91
5608 90 00 10
5701 10 10 10
570190 10 10
5701 90 90 10
5704 90 00 10
570500 10 10
5705 00 30 10
5705 00 90 11
31
91
581010 10 10
5810 10 90 10
581091 10 10
581091 90 10
581092 10 10
581092 90 10
581099 10 10
581099 90 10
6101 10 10 10
6102 10 10 10
611012 10 10
611019 10 10
6110 12 90 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code

AGE®V ap1Ouog Kwdikog X0 Kwdikog Taric

Order No CN code Taric-code

Numéro d'ordre Code NC Code TARIC

Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC

Volgnummer GN-code Taric-code

Numero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr

6110 19 90 10

6201 11 00 10

6201 92 00 10

6201 99 00 10

6202 11 00 10

20

6202 92 00 10

6202 99 00 10

6204 12 00 10

6204 22 80 10

6204 29 90 10

6204 32 90 10

6204 39 90 10

6204 42 00 10

6204 44 00 10

6204 49 90 10

6204 51 00 10

6204 52 00 10

6204 53 00 10

6204 59 10 10

6204 59 90 10

6204 62 31 10

6204 62 33 10

6204 62 39 10

6204 62 59 10

6204 62 90 10

6204 63 18 10

6204 63 39 10

6204 63 90 10

6204 69 18 10

6204 69 39 10

6204 69 50 10

6204 69 90 10

6205 20 00 10

620590 10 10

6206 30 00 10

6206 90 10 10

6207 91 90 10

6207 99 00 91

620891 19 10

6208 99 00 91

621320 00 10

6214 10 00 10

621420 00 10

621430 00 10

6214 40 00 10

621490 10 10

621490 90 11

19

621510 00 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AGE®V ap1Ouog Kwdikog X0 Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr TARIC-nr
621520 00 10
621590 00 10
6217 10 00 10
63012091 10
630120 99 10
6301 30 90 10
6301 40 90 91
6301 90 90 21
29
6302 21 00 21
81
6302 51 10 10
6302 51 90 10
630291 10 10
6302 91 90 10
6303 91 00 91
6303 99 90 31
630419 10 10
6304 92 00 10
6306 91 00 10
6307 10 90 10
6307 90 99 91
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Ntmero de orden Cédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AvEov apBpdg Kwdikog ZO Kodikog Taric
Order No CN code Taric-Code
Numéro d'ordre Code NC Code Taric
Numero d'ordine Codice NC Codice Taric
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Cddigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Lopnummer KN-nr Taric-nr
09.0101 5007 10 00 10
500720 11 10
5007 20 19 10
5007 20 21 10
5007 20 31 10
5007 20 39 10
5007 20 41 10
5007 20 51 10
5007 20 59 10
5007 20 61 10
5007 20 69 10
5007 20 71 10
5007 90 10 10
5007 90 30 10
5007 90 50 10
5007 90 90 10
580390 10 10
09.0103 5208 51 00 11
19
5208 52 10 11
19
5208 52 90 11
19
5208 53 00 11
19
5208 59 00 11
19
5209 51 00 11
19
5209 52 00 11
19
5209 59 00 11
19
521011 10 10
52101190 10
521012 00 10
521019 00 10
52102110 10
52102190 10
521022 00 10
521029 00 10
52103110 10
52103190 10
521032 00 10
521039 00 10
5210 41 00 10
5210 42 00 10
5210 49 00 10
521051 00 10
5210 52 00 10
521059 00 10
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Numero de orden Caédigo NC Codigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AvEov apBudg Kwdikog O Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-Code
Numéro d'ordre Code NC Code Taric
Numero d'ordine Codice NC Codice Taric
Volgnummer GN-code Taric-code
Numero de ordem Codigo NC Codigo Taric
Jéarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Loépnummer KN-nr Taric-nr
521111 00 10
521112 00 10
521119 00 10
52112100 10
52112200 10
521129 00 10
52113100 10
52113200 10
52113900 10
52114100 10
52114200 10
521143 00 10
52114910 10
52114990 10
52115100 10
52115200 10
521159 00 10
52121110 10
52121190 10
52121210 10
52121290 10
521213 10 10
521213 90 10
521214 10 10
52121490 10
52121510 11
19
52121590 11
19
52122110 10
52122190 10
52122210 10
52122290 10
52122310 10
52122390 10
52122410 10
52122490 10
52122510 11
19
52122590 11
19
5801 21 00 10
5801 22 00 10
5801 23 00 10
5801 24 00 10
5801 25 00 10
5801 26 00 10
5803 10 00 10
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BILAG VI
1. Eksportgr (navn, fuldstzndig adresse, land) 2. Nummer 00000
3. Modtager (navn, fuldstzndig adresse, land)
CERTIFIKAT
VEDRORENDE VISSE KUNSTHANDVARKSPRODUKTER
(HANDICRAFTS)
udstedt med henblik pa opndelse af praferencetoldbehandling i
Det Europaiske Fallesskab
4. Fremstillingsland 5. Bestemmelsesland

6. Sted og dato for indskibning — transportmiddel 7. Supplerende oplysninger
8. Merker og numre — Antal kolii og deres art — 9. Meangde (') 10. Veerdi fob (?)

N@JE BESKRIVELSE AF VARERNE

11. DEN KOMPETENTE MYNDIGHEDS PATEGNING
Undertegnede erklarer, at ovenfor beskrevne forsendelse udelukkende indeholder kunsthandvaerksprodukter fremstillet af landsbyhdndvaerkere i det land,
der er anfert i rubrik nr. 4.

(') Anfar, hvorvidt det drejer sig om antal dele, meter, m2 eller kilo.

() 1 den valuta, der er anfart i kabekontrakten.

12. Kompetent myndighed (navn, fuldstendig adresse, land) Sted ... , o Dato.....ooe

{(Underskrift) (Stempel)




2000R0032 — DA — 01.01.2004 — 003.001 — 38

BILAG VII

1. Eksporter (navn, fuldstendig adresse, land) 2. Nummer 00000
3. Modtager (navn, fuldstendig adresse, land)

CERTIFIKAT

VEDR@RENDE HANDV/AVEDE PRODUKTER AF SILKE ELLER
BOMULD
(HANDLOOM)
udstedt med henblik pa opnéelse af przferencetoldbehandling i
Det Europziske Fazllesskab
4. Fremstillingsland 5. Bestemmeisesland

6. Sted og dato for indskibning — transportmiddel 7. Supplerende oplysninger
8. Marker og numre — antal kolli og deres art — 9. Mangde (") 10. Veerdi fob (2)

N@JE BESKRIVELSE AF VARERNE

11. DEN KOMPETENTE MYNDIGHEDS PATEGNING
Undertegnede erklerer, at ovenfor beskrevne forsendelse udelukkende indeholder hdndvevede produkter fremstillet af landsbyhdndvarkere i det land,

der er anfart i rubrik nr. 4
hvert stykke er:

— i hver ende forsynet med et godkendt stempel (%)
— forsynet med en plombe nr. ... ... ()

) Anfar, hvorvidt det drejer sig om antai dele, meter, m2 eller kilo.

1
2} | den valuta, der er anfert i kebekontrakten.

(%) Ikke anvendte overstreges.

(
(

12. Kompetent myndighed (navn, fuldstendig adresse, land) Sted .o , Dato o

(Underskrift) (Stempel)
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BILAG VIl
SAMMENLIGNINGSTABEL
Ophavede artikler i Rﬁdetgssforordning (EF) nr. 1808/ Tilsvarende artikler i denne forordning
1 1
2 2
4 3
5 4
5 5
Sa 6
5b 7
6,7,8 8
9 9
10 10
ny 11
12 12
Bilag 1 Bilag 1
Bilag III Bilag 11
Bilag V Bilag III
Bilag IV A + Bilag IV d Bilag IV
Bilag IV B + Bilag IV f Bilag V
Bilag IV ¢ Bilag VI
Bilag IV e Bilag VII
— Bilag VIII




